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Le projet de déchiffrement des Carnets manuscrits de Joseph-Charles Mardrus

/N E— (Jun’ichi ODA), Célia CHEURFA, Lahcen DAAIF

Cet article que nous proposons de rédiger se veut un rapport liminaire sur notre projet, sous le
patronage de JSPS KAKENHI (Numéro de subvention : 20K00492). Ce projet est entiérement dédié au
déchiffrement et a I’analyse des Carnets inédits conservés actuellement a la Bibliothéque nationale de
France (BnF), que Joseph-Charles Mardrus (1868-1949) avait rédigé de sa propre main. Nous avons eu
I’autorisation de son héritiére 1égitime ( la regrettée Madame Marion Chesnais) a titre exclusif sur ces Carnets
ainsi que d'autres documents du fonds Mardrus, sous forme de contrat établi avec le Musée national
d'ethnologie (Osaka, Japon). Mardrus qui était un médecin reconnu, était aussi le traducteur célébre des contes
des Mille Nuits et Une Nuit publiés a la «Belle Epoque», ceuvre par laquelle il a dominé son époque. Dans la
mesure ou ses Carnets se présentent comme un mémorandum a usage personnel, leur déchiffrement
constituera une étape préliminaire a une étude plus poussée des divers aspects de sa vie intellectuelle et de ses
activités variées en matiére de traduction. En tant que tel, I’analyse de ses Carnets a également pour objectif de
mettre en avant ses compétences désormais incontestables en langue arabe, et de faire taire les contestations de
certains contradicteurs qui doutaient de sa maitrise de cette langue. C’est hélas encore le cas de nos jours
comme autrefois quand il faisait I’objet des critiques de quelques jaloux alors qu’il était adulé par d’autres
parmi les hommes de culture les plus illustres a Paris, au sein d’un climat littéraire florissant. De plus, par ces
Carnets, nous projetons également de mettre en lumiére aussi bien sa stature intellectuelle dont il jouissait a
cette époque que ses nombreuses relations qu’il avaient nouées avec des hommes de lettre et des artistes de

renom.

F—U—R:VaB7=vy/l <L KU 2 A (Joseph-Charles Mardrus), [T#&—#&¥iEl (Les
Contes des Mille Nuits et Une Nuit), ~</L-- 73> 7 (Belle Epoque), 4 U =% U X 2 (Orientalisme),
Fon7—>1 (Coran)
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AR (- =Ry ) o8 TR JREE L7 [TR—&E] 7 7 o AFER (1899-1904)
DHFRETHHYa¥ 7= v 747 b <L KU 2 & (Joseph-Charles Victor Mardrus
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Lie =V R 2 abyva AT 2 PSS ' ORHET 26D TH D, £D
TARRA O, 2008 I~ /L R U 2 ADOYREOIEEMGEAN Th o 7cil~ Y 4> - =% (Marion
Chesnais 1935-2016) X & HARDEN RE M (KR) & O TERIOT & Ak & ER
FOFFHETRIN R D S iz, & LT 2008 4% 10 A & T* 2009 4= 10 AIZZ DFFaIc &S X H~ /L R
U2 AW T, BN R FEFEE Th o 72 EHE LS L TERIOT ¥ X U fE¥
T, TOFT—HETIZaA Ly a OB F a7 2022 43 HICHRE NS
ARNTZEDA VL7 v a ATEENTOWDRAHOFR (] 4 53OFA L ot 21T5 7'm
Tz MZHOWT, BREETHE LN OO AL R D PR EETH D5, THAR] 1
~ /L R 2 ANPEEE 21T O 1o O ORI BEFIH LI b O T, ARFEMNLTES (2407
— ] BRENSBIDNZEL DT T ETiE, £ OMOBEL Rl b TS, FRHD
A L oEHNET AT =7 ME, <V R Y 2 AOEE 2 EIRB O HITIAE LM
[ R IR OREERREERC  IEREBE I SN T E TR DT 7 BT FERESINC DWW T O R B 72 5L,
S DI & R o Tobf 2 R « ZINRICEAD LR AHALNICTHZ LIZ k- T, KE
[CRA IR Z NV RY a2 AT AR EZHTT 5 b0 EMESIT bk 9,

2. TALR] OBE
2.1 Btk

THAF] 124 5B TNEORIRIZER LITRT@Y ThoH, TEEEE S X Nishio et al.
(2022)IZBNT [TALR] ITHWLNTWS cote ZZDF Fid Lz, RWITHRASA—T8E ANT
WRNDIEIL R Y 2 ADME S 72— VBT U b B ONE TRV ATREEN & 5 729
ThHY ., AR TIEIRN—VHORBET—2 L LT, TV ML LIZBROEIG 7 7 A )V &880 L TR
ViE L7 TEGERA ) 2 W5,

F1: [zl OBk

ZA b~V A FA X (mm) [t & vles
Carnet A MO0001 110x170 001~178
Carnet B MO0003 110x170 001~118
Carnet F.G.H MO0004 130x203 001~029
Carnet E MO0006 53%108 001~045

LUNETE— (2003): [V RY o« a7 va BT 5 PliERERS ) TR KET7 TV RAGE - 7T
A FmEE] 18, pp. 163-175.

2 Nishio et al. (2022) : Catalogue du fonds Joseph-Charles Mardrus, traducteur des Mille Nuits et Une Nuit,
Abencerage.

3w AL V2 RROERI T VLT v a YEERPANY O T o RENLEAICBE S TH TR
FTHY, HEEDOVURT Y (Gallica) TAMINDETITITELRFELZHET L0 L Bbhd,

Y IOTE Y= ME 2020 FFEED L RENE R BIR R (BARATIE (C) BVEE S 20K00492) DB A%
FTEY 202543 HITK T TETHS : [VaBr7=v %0l « =L RV o AEBERAB TR A /LR O
Z & 50T
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Carnet A & Carnet B @ LR LIEOE/CIEY v =¥ = b~ > Kl » OfEFT (202 Bd St-Germain)
MEPNTEBY, ZOZENnD [IAx] REPTERD ROVREIIZ L R 2 2ARZ07 791
P ATBL TE /2 1916 FRICE THD Z LN TE D, [hAx] ITED LR % 72 NE OBER?
oW T, FETRE Y (1T Ch D HEIOMEEDORLFHIEA ARG EN TV, HDOIWIETEK
LTV A EHEOHRENHFL SN TOVIUTEN D EBBIZT H I ENTE LD, ENENOREF
[ZOWTCIEMZRHER 2 85 E T 5 DIXREETH A 9, 703 Canet A O LR LiEOSHR /2 IE e —
~#eF o T1], £ LT Camnet B ORI LIEECE2 1T T AFE TR, 20RO T
ﬁ%éﬂfﬁé@@CmﬂAﬁ%f&éo:@:k#ECmmA&CWMBwﬁzﬁﬁﬂi@m
BBIRNAET 5 Z LI TH H23, D 2 ik Camet FG.H U Carnet E & ORERFIBIFRIC
DUNTHI & 3 DHWr 24T O (T ITE R 2R FER OBERFORFE L [FER, 727 X MO I B2 LA
VLT DHIEAS D,

23. EREE

znEno [zl THOWLA TS ERSFETIROEY ThH D,

CarnetA : 77 U A5k, 77 ETEE (R 90 e, exua sV 7 (L&),

Carnet B: 77 U Ak, 7775 (K 50 BT CW I bATERZICEFT L TND), bxr
707 (41&T),

CametF.G.H : 77 A%k, 77738 (1R,

CametE : 77 75k, 7 7 Ak CFERE LTHWBA TV D),

24. EOLTULEHIAE

zheno [Hx] TEPNTODEARICOWCREMIZRRZHILE 21T > TRV, &fk%
L. TR O KRENRNE L FHETH L & Bbnitid 2 LI NIRRT,

Carnet A : #fiEEkICHEH S 7o~V R Y o A ORIEE > & 2 D £ 80 Bio TR, ~ /L RY
2 ADFEVETH D Toute-puissance de l'adepte (1932) [7F 7 F o2l ©F 7 A & [E—DEFT,
WrF e A (207 MR, BEIECBAIN, AT, BEm. A AT LHORIR) ., FFEND
D5, E-TEMOG L, FREOXTR S5k 7 T A5H)

chs:f%&?~vmowf®ﬁH%@%%(i?f&%@@¢ﬁﬁﬁxx—74xbh
BIEBR#H D A £ (TN, AECRONHE, WIERS), EZOE (FA, 1HESCER.
WABIE) LT I\’?%X7A<‘:@B’§J AT,

Carnet FG.H : O RBRLNFED3HH, A v RORESE, A AT LEUTHONTDZE L OW Y

5 5| 21X Carnet A_030 IZIZVNHEDOH D W I Lo =N THY (/0 Y 2 ADOFEHT A ENFH
PITWS) AfHNE19414E1 H 15 HTH 5,

6 Z o IfEPT) X4 SREN. BRDHEH @EPT}JIuE’J T GEELO)., HDHWITERI LT GERERICE L
T) Hhbh T b I%Eﬂtbf“éh el TE) AT HOTIERARND,
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TR AT, RO DPAAAIE (ODFITCENTES) . F A O 08,
CametE : [Z7 V7 —2 0 mBEDEL OBIHEZNLD T T 2 AFER, HELSHTE STy
T I T REOEE L ZTNCHIST D T T v AGE,

3. TALR] oo
3.1 EEMEE

[ vx] icE TS ERRIEY
K. IR Y 2 ZAKRABRFENZT 7 A
R & D WIIELISMZ Lo TE
2T AN HOBIATHS, BIAS
N=T 7 2 MZOW TR R &
NTWDH5E S H 2B RE#RN LI
LITEEER—=VDORT, 200 [H
NA] ZFRLTWDO0, &5 WIEE
BT N TV DLEFERONHIIRE L
RNT—ANREL L FNHICOWTIE
SHIDITHEEZEITO TETH D,

1: CarnetA 011 [T 2] ORSERRFH#E LTE
THET HDHD1E, X 1 (Carnet A_011)
DEIIZT 4 LORICILIAYE L
(B THHEAT) e LT\ D5
MENZ L THDH, LIFLITTRH L
D& D BRFEDH LN I BE
bdHY ., TORITEDFHELZDIET —
~ & L TXORIZEEMEN RO b b
ZENZVHLOD, BTLHE D TR
BmOBlE S5,

F 72X 2 (Carnet A_156) @ L 9 Zil
LSRR A MR B AL CREIR 5 BE gt
BELSNTWDEFNZ L oD,
fe— @ [51)] % Carnet A_099 7>
WMED [zl OF0IEE N % Divers (i) OB LEST [62) POV T MFEET LY
> KL - E 1L (Alexandre Moret 1868-1938) (2 k% [7 7 7 A 7= L OB "TOMEN FAE (a
Mo ce) AR L. THRSRERO A_157 O Th) £THK 3, 2 TEIHICTDfE (1125 5)

2 : Carnet A 156

7 Moret, A. (1908) : Au temps des pharaons, Armand Colin.
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Eivb, Z0% 153) oML 1)) 225 M1)] FTHELSBDZEZ THO MIERHESINT
a), b) .. LB MESN TS, 53] DML THRDOI TV D NEITENL, N2 hy—ADTH
FI— T T — R (1882) . XAV DREEE., v aRa ZADER A ML TH D,

ZOXIZ [hx] OWEL. WEMICHARBRRNIZIERD HARWEWE T OESE L b
DT — TSN TREBHEE L SN KA S D 28, BEIZ DWW TR Tl LE S
Uiz, FEHEEVEELZY, BEEO LV RNEELL T 8T L bk ST
o, LU Taax] 3zbtt RE) ThortZEnDHT 7 A MEENAHMETH D DI
BLT DN ETH Y AKHITITZEDIHZONTITZ nuhﬁh&wﬂ A% IR &
o (kT 5L FIHL TV RY 2 RAOBE K — NGETESEDH I EETELTND,

32. RILKY2RDT7SE7EERER

<)V RY 2 ADT T BT REEHRESN OV TSI S R EIFIEE IR STy, £
b b OFREIMD [FER] > TEFERR) BLif-7c [THR &R 77 o AFERB EDT
TETEET 7 A MUK LD DS R 722 L1k 5, [THR—&WE] 2 16 B0HIIT S
AT E% D 1905 42 ¢ 7 Rb » & a3 — 7 7 > (Victor Chauvin 1844-1913) XS0 OMEE D T
T A MIOWTEHEZRTNT, VR 2ARNEOT TETRET 7 A M aeffo TWHDTH
EZNSOTITZ G2 LR TV DS, Z0 X 9 IZFUH O RIAMEZIN 2 THRZR BB\
WD [FHER—EWRE]) PSUCERDBMR DL DAL DBIEINT=Z L3, DT 7 T 55k
NEEDT, —HOPFMEEDRREMAL ZLIR272DTHAH D, ARIIRNRAETHD
Tzl OFTHOWORTNDST ZETEOGHICE > TV RY 2 2ADT 7 BT RERRI M E
BUTIZ EDRRED L)L TH > =D OWNTERDONOH R 21572, Carnet E 1335#KIZ Notes
arabes (77 E T35/ — k) LEDI. (2T =] OEACEENTNSL DT T 2 AER L4
IZEEENTWA, #2132 313 Carnet E_003 [Zit &= [7 7 —] 483 E 33 HiTh 5,

3: CametE_ 003 [Z /7 —>] %83 % 33 fii

8 Mardrus, J.-C. (1899) : Le Livre des mille nuits et une nuit, Revue Blanche, p. xx.

® Chauvin, V. (1905) : « Les Mille et une Nuits de M. Mardrus », Revue des bibliothéques et archives de Belgique,
Tome lll, fasc. 4, p. 292.

0 ZNHOMAICES BENLEFEDOV LV THET By « F—A TITL-T) I U2 RFEOEER
AlREA 2 (202247 A 12 H) «Projet, événement et chantier en cours concernant les études arabo-islamiques »
IZBWTHE T,

88



— Mais point ils ne sont envoyés gardiens sur les Croyants !
LXXXII, 33
Culila agtle 15l s
83T (TI=LF v T 47 4— BEHKLO) 334
M HIE, o MEL#E] 228 L LTEDSNZOTHRNDIZY,

K3NWRT LTI RY 220 70T =] OBAPZOWT OGN D D IRELWT Z
BT I L B IEREEE AT 2 MO BT T Lo RRD b, 2hud (70 7 ()
DEDALY ()] THY, ZZ Tl CametE_ 021 It &NT- [Z7 v 7 — ] 5 2 % 45 &2 {3
R AIRT, [T —r] Tl Vswids  (Wasstaia (B 2R s\0]) &, 7V 70 RIC
ANLPFIXEDVT F A E ERT 5 TEFE N LY (NAF R T A=T 2)L) Lo TN D,
—H~ L RV 2 A Fseids  (Wa-Astati) &, 7V 70 EICALFEZENT (UAN) 7R
FEOFREGEIND HHALY ] ONLF R - Tu=0 1Y) L LTENTND, /L KU o AHMif
MZDOEHIREREOIR (O] OMOETICHH D) ZIRLI-ONEND & BFDOT T
ETEHE TIEINLTEZELHICENTCW NS THY, BRERAEETH T2~ /L R 2 XX
ZORLCIAZHBEBHRYIEL TV &Il d, MO O7 7 ET k% MR LIZRY Tk~
VRV 2 20T T ETRERRIICIBE L 720 X5 e Kiah b o 7= 135 2T DOFL LD I AT,

BEAL LTI AZEEETICER TE L W) TEEANLY ) BYRFO T 7 2903 —1 v
FETHOLNTE LT AERENCONLTEENCNZZLIZL2DTH D,

X 4: CarnetE 021 [ A7 —> ] #2456 (G5

“Wﬁw7~yj@%mﬁw7~yaﬁﬁﬁ%ﬁ¢§éé®r7w7~y H AGERf#E] PDF iR (Y
— I A&, 202242 A1 H) I

22w (T =17 M¢7?4~Tﬁkﬁ*) 45 i TR EALFEZE © o T 2R 72 S0, RYIC

ZAUTEM T 2F TRITITE LN &), vV RY 2 ZAB[IWTWD T 7 BT 55 13 454 D Fefl) D 3L

ThHY, ou CEZDT7 TV AERERLTWNDDILE BIZZE DRI DA Th 5, Etsoutenez-vous par la

patience, ou : appuyez-vous sur la patience.
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ZIZTNVRY 2 ADT T ETREREAN, TEFEANLT | 1M S22 b OO S8 T
(3720 ) mdo Tz ST D ANCERET T _RE /A0 L 2H D, Thid vy 7 (EERL
) DD F] IZHONWTThHD, v/ R aZXBAFEOTY T N HFFITOWTITREERICITV EE
AL TWEZEIFREO T HLEZATHLIN, [HVR] THN WD T 7 ETEEOIZIZT
R T ZAEZAH] BEFRBEELY Y 7 NV ERS TS, BT ¥ 7 VIHFEEDTZDD
HEDOTHY, —ELINWLLEDT T ETFEOHGEN HIVUIHND Z LT RnE FhbiTWn D3,
<V R 2 ANRT T ETEOHIFE TH ST LIS 22N IEA S, S [HAx] THWT
WAT ZETEOEIT /v =2 heslhii-boThy, [Z7v7—2] TIEIE L B'E
SNDTD—RIZT Y IV ADBIRLNTND Z b, v/ RY aANEOEFEREIZSIH LA
BHELH D, WTIUTE LAV RY 2 ZART 7 ETFRICOW TN RFHR L LA DE T
Pole b T HFUTALMNICERY THLH b0, FEAIT ZETEE (7 A/—) [THBLET 774
BAD LU ETEHES TR T2 E W) O YEOZ L 721 CTH A H BN S B S BIh
NR] THOONTWAT ZETEEEKET A2 Z & THIcRMAZELND b D L BEbivs,

HERV TR 2 RFNBEEENBEDOEGET (/AT =] O7 7 0 AFERBETFIUTL
TWDH2S, ZHIUCEE L TR EENFET D, vV R Y 2 ZADER LI [ 7 VT — 113 1925
£ 10 HICHRI S TW DM, [ LFEIZY 2 — U RFOFREBOT Ry T —/L - FT
(Edouard Montet 1856-1934) 78 [Z /L7 —> ] OWFRBZHIL TW5, E T OFREIZHONT
TS« LET HT I —DOREEBED TR ETE 7 L~ « 27—/ (Clément Huart 1854-1926)
PHOHIP R EFC 2 ENTE Y, vV R 2 Z2ORELY LT ROEMETH -T2y v L=
72 KL« 22U 7 (Charles-André Julien 1891-1991) 75 Fjgk LWMEHY 2% 17 CT\b, £H
B ORMPFNHME NI DT RIZE T AH, FH - FZHEIFOEME (7-8 H%5) [ZET

|

13 Mardrus, J.-C. (1925) : Le Koran, qui est la guidance et le différenciateur, Traduction littérale et compléte des
Sourates Essentielles, Fasquelle. ~/L RV = AR 5831 TR 24 FED H HD 62 F LR,

14 Stead, E. (2015) : « JOSEPH-CHARLES MARDRUS: LES RICHES HEURES D'UN LIVRE-MONUMENT »,
Francofonia, No. 69, p. 116.

15 Montet, E. (1925) : Le Coran, Traduction et choix de sourates, Payot. 4= 114 T2 5 © 20 FEDOWR TH 5,

16 Huart, CI. (1925) : « NOTES BIBLIOGRAPHIQUES », Revue Historique, T. 149, Fasc. 2, PUF, pp. 270-271.
FAEOHTHHMZARITRO LS b D THD : #N) — QAL DA 2T DEFHETHDO I VT — i
WEFBETH EELREATERE SN TWD) OEREZ AW TWRWY, HILY I E7EORFEN v —
R ETHDHEOHRE (ELLIIRY RGFE). [ — WG (IFE LRV, TeYaF) % [kE)
ERMLTWD ELLIE B, V=21 & [Hi] ERLTWD GELLIE IFHORDE)) Fx,
17 Julien, Ch.-A. (1926) : « NOTES BIBLIOGRAPHIQUES », Revue Historique, T. 152, Fasc. 1 (1926), p. 117.

- D" J.-C. Mardrus. Le Koran, qui est la Guidance et le Différenciateur. Traduction littérale et compléte des sourates
essentielles (Paris, Payot, 1925, in-8°, 311 p. ; prix : 20 fr.).  [HHiflit1:4 2358 - T Payot [Z72 > T 5]

M. le D" Mardrus, auteur d'une traduction des Mille et une nuits a laquelle il ne faut pas toujours se fier, a entrepris, sur
la demande des ministéres de I'Instruction publique et des Affaires étrangéres, de mettre en francais soixante-deux
sourates. Les arabisants sont unanimes a reprocher au traducteur les libertés qu'il prend avec le texte. Quant au lecteur
qui n'a pas de lumiéres spéciales, il lui sera impossible de comprendre une langue qui, a force de vouloir étre archaique
et imagée, n'aboutit qu'a étre obscure.

FMEIEH L TOWERTIEZRWY [T—&5E] OBIFRETH L~/ B Y 2 A LR REEE LIEE DK
OIS L T2 DEEZT T AR LTc, 77 7MEET LR B L THRREEZHH L T L0137 7 A b
DFEFRIERTH D, FlZ2MEEZFFHEDE TWVARWVWGEEICE o T, HETHRMNTHA S & LT
(TBEBR T LV WS EZEE T 5 DI RARETH S D 1o
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DIRFZDNWTOFREIBRERH VT TROF NIV RY 2 AGRED RN EHBA L, FUT
FICHRENT 2N S O Z D OFREFEAFHMIC LR 2 2 LIXRFR OAE CARS TIEW& L 723,
BT L RY 2 ZAOMIZIIMO R THIEADRH 5,
EERUSCIUDER R e2e L DB T — ULV R
corowime T e WHED % 2 L— 2 Th ool X -
3 e i 5= Y — (René Dussaud 1868-1958)
\“M}m” TE 2T /AT DREO T TR O
o : Fonr7—2]) 8RN 7 2 v AGETIX
KEDRTHDH LR TEBY, £
W77 ABIC L > CER v 2
(2 28] (1900-1901, 1914) JRiE i
TS Z & Tnad, —J5,
<A RY 2ZDaL sy g rOfz
FTonr—r] OFERE~/LVRY o
ANAKFAT D72, Fa=UTIE
J5 [ 77— ] EROMRE v
Tazxt LT 3000 7T A KA
T 5 BOMEMKEIZ XD 1904 4 2
' } A 26 AR osasnscE (K5) 23 -

% TWH2, <)L R o A 3% O@H
I 2T TEBIZIAICE) 2 —¢
3 . - N EEN

TETNANY=VTERITLTEY, £
DEEFITY 23— [OREHRI] 2I2B W T TW S, E2 72 1900 4725 1901 4FI27)
T I RABMLER y 2 ZIRE SN2 L L <L R U = 78 1904 4R THE B HAE D428 ©
F 2= DTN T B RS < EBR Th A 5 A, IR EVEHS TOEIRTTH S5 L
TADTINT =] 7T AFERNE DHK 20 HREE R TR CEICHR S - & 9 520
WFIUCE JHBES | EE DTSR IOT—~ 2 T2 TFETH D,

B XU 2 NghFEOET—I A« 241 (Maurice Goguel 1880-1955) (2 & AW HiFIFZ /T : Revue d'histoire
et de philosophie religieuses, 5e année n°4, Juillet-ao(it 1925, p. 396.

¥ K2 CamnetE O T [ZvT7— ] OF - §iOF S PP RINTWDHEITEE T ORE IR LT
LA, BT LHPTRO—F LoIpinole 1 BT (TA=7T77 Eoloi) 178 [ZD—kE
CEESD 7230, E2 7 (p. 261) : Qu'il appelle son conseil !; /L KU = 2 (Carnet E_005) : Lors, qu'il appelle
son répondant !

20 Dussaud, R. (1934) : « Chronique », Revue de I'histoire des religions, Vol. 109, p. 253.

21 Nishio et al. (2022) D F&#EE:5- M0009_16,

22 Delarue-Mardrus, L. (1938b) : « Mes mémoires: souvenirs littéraires : 1l », Revue des Deux Mondes, Vol. 44, No. 2,
pp. 394-398.
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33. RFRANDER
AT T 7 X« wTFNAD LKEE] POIREDRVICBIT A5~/ R 2 AORKHEFRILNR D
IR, BAIDOFEY 23— [OREE T ] BCIdkkx 22 3UEEOENF & ORI O—i % E M R
HIENTED, FE TIAR] TN RY 2 RERTRENR S22 DAL DBBFLIF T
DM FIUTOWTEFELNITIER D DITHIFEICEED & LTARTIZET v Y 2 A0 [TH—
wsE] ZEIRE LI RET-HORT [HAr] TERENTVWASTINLA, K= T7 LY
— TF r—=b e 7T ZADZNIZONWTOEKRELL ISR T 5,
1) ~7 A
Carnet B_010 C [FHIAR A —m ADBBLIEEA R o7 & LTU U RALMIEIELER S &
ERL TV TN ANRA—a ALFNCH ST T HANT 4 ALIZHONT, v/ R 2R
FEn L hEOA, BAROFIEOHER & OREEZ R L T D
2 UvrLU—
(P & A < | SRS 7z Camet A_059 DI T~ /L R 2 X EU 7 L —OERE LT
[ZHRME CURIZB W T, E7MZBWT, FHREICBWT) ThiHolaid, HWio S 5
2y NI EBHAMOIBIED 5 HIZH LT BV, £ 9 TRITFIUEX, ZolX
MTH D, EFLTND, £-ERICET 5 Camet A_083 TIEA X — IV RADHFL R EHE 15
BITFOBRETHSH ) U7 LU —0D TBEIZONWT] ORO—C%BIEM T TS THIZ
RADHIBREL | T 2 EDOSROEED LD, ZOREHEREZ ),
@ 77A
Carnet A_056 T, B CHDREIZ X - TSN EIRT 5 & W ) KA £ > T\~ r
RU =2 2% EROENE DO NEEEZBNELTEBY, 7F b=« 77 U ARMBERL Tz L
N, Bz ORERH W EDL L0 I x5, LR LTW5, 7= Carnet A 081 T~ /L
RU 223, [R—)L s 7= AP =275 A 770 A05 1 & LT MER, B0, IFHE. &~
FAR] DAFEETLLTCND, ZhuE @V - Z) #1936 45 1 H 25 HATE 3 m Sz = U
722 > 7 « U= (Jacques Lion 1888-1944, 7 7 A% 2 L CWSRER) 12XkD 7 b
— e TTURER—I s T AV LV REINOT T UADEELIEL TR, ERRIC
['E54% Tolérance) & MEMT Foi] &\ 2 FEIXHI T 203, $2 D FRITFLF D MITITAFIE L2,
WIZ [anx] B TARIPTR S, 2070 b ERINTND THFRA] 2V v b
Bl (CEFNR) (ZBLFIczT 5,

23 Delarue-Mardrus, L. (1938a) : « Mes mémoires: souvenirs littéraires : | », Revue des Deux Mondes, Vol. 44, No. 1,

p. 95sqq.
24 Valéry, P. (1921) : Eupalinos ou I'Architecte , Euvres de Paul Valery, Vol. 1, 1931, p. 98, Sagittaire.

25 Lion, J. (1936) : « Anatole France et Paul Bourget », Variétés littéraires, feuilleton du Temps du 25 janvier 1936.
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YEZZ : Rudyard Kipling (1865-1936). Natalie Barney (1876-1972). André Billy (1882-1971), Henri
Pourrat (1887-1959)

BURZ : Georges Clemenceau (1841-1929). Raymond Poincaré (1860-1934). Benito Mussolini (1883
-1945), Faycal ben Abdelaziz Al Saoud (1906-1975)

ST ;- Edgar Degas (1834-1917). Frangois-Auguste-René Rodin (1840-1917). Claude Debussy
(1862-1918)

R 2BEE  Helena Blavatsky (1831-1891). Annie Besant (1847-1933)

Z Ot : Paul Gibier (1851-1900, i 3%). Charles Augustus Lindbergh (1902-1974), Greta Garbo
(1905-1990)
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BTV 2 1900 FREAD TdH 5 28,
Z D% 1910 4T~V RY 2 2
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H) ol TREOFR #8
fELC e ] 2F5%EL, v L
K 6:F%U— N—RA%5 193149 H 15 A OFEFOEL Ry oz 7=y %220V 0]
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27 Delarue-Mardrus, L. (1938b), op.cit., p. 393.

28 Caractére et vertu du Chef-d'ceuvre

(Extrait d'une lettre du « Gicé » a Miss Natalie Barney, du 15/9/31

« Vois-tu, Natalie, la vertu du chef d'ceuvre réside en sa magie. Je veux dire qu'un chef d'ceuvre, dans n'importe quel
domaine, s'il n'est pas magigue dans ses effets est un faux chef d'ceuvre, indubitablement (Exemple : les Athéniens,
apres avoir assisté a la représentation des Perses d'Eschyle, avaient été si transportés qu'ils passérent toute la nuit a
parcourir leur ville, dans une sorte de délire sacré, en clamant : « Patrie ! Patrie ! »)

Telle est la formule (celle que je viens de signaler) « la formule de magie » qu'il ne faut jamais perdre de vue quand on
veut juger d'une ceuvre de l'activité spirituelle.
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2 Delarue-Mardrus, L. (1938a), (1938b), op.cit.

30 EFN T 7 VR D EER O,

31 Ruffy, G. (1908) : Qui Etes-Vous? 1908: Annuaire Des Contemporains, Notices Biographiques, Delagrave.
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3 (Paris) (1933) : Annuaire Général des Lettres, Huitiéme partie, p. 1000. = O FEEEIITEMEE NPT SN TE
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AT BA R ATHERL, S5I220 [HA) Tho Gicé (fzisel) s CTHLEZf T Z &
WEDoTe, [TINAR] IZBNTH, &2EFHHED S OB HIZ Gicé AT, &2\ TE)
FME LR BL AT 2 2 LIl > TENLOBRSLHAT 2R T WD | [HE ] 28 K35 X
I RIS, %M A& AT Camet A C 55 AT, Carnet B Tl 25 fEiHTd 0 R 72
B LA NICE T 5,

Idée absolument gicéenne (A_037), extrait Gicéisé (A_045), avec gicéisation (A_074), Moi, le Gicé
(A_086), Mais gicéise (A _112), plus ou moins gicéisé (A _148), pensée du Gicé (A _157), dit le Gicé
(A_157), Gicéisé, clarifié (A_162), Gicéiseé déja (B_097), gicéisé assez (B_105).

35. BRIZEHI BEcit

<V R U = A1 1895 705 1899 & THRED LI A= VU «< U 7 ¢ 2 Messageries Maritimes |
THEZED, ZOMIC TR —&WE] 2EFE LT b, A3Vl < U7 45 OIRE
V=T Ly MIEIA VR, A Ry, 74 U B EERCTERD DM & RR~OHEE R
LTHYS, vV R 2aXAbARICHELZZ RS EBbND, TODH~</LRY 2 AHH
ARIZEALEZTLS DITHRTHY , [HAR] 1T ARIZOWTORBRB A B 5,

Carnet A_077 (ZiZ¥ a /Ly = « AR/ — (Georges Bonneau 1897-1972) d/[iit [ =48] ¥ 5 D]
AN 3ETH DB~/ RY 2 A(F3FK 2D X ITHOMIICEZEL (Gicéisé) T35,

#2080 T=/) o5 BT~/ RY o ANEXE U&7

J7% (p.218) | Plus qu'un serpent vert, plus qu'un voleur, plus que l'incendie, les mouvements du cceur sont

chose a redouter.

~/L U =& | Plus quun serpent vert, plus qu'un voleur, plus que l'incendie, redoutables sont les

mouvements du ceeur.

JiZ (p. 68) Et le Bouddha, voyant cela, lui dit: — Mon fidéle, parce que cette femme I'a offerte avec une
grande foi, quand bien méme on verserait sur elle I'eau des Quatre Océans, cette lumiére ne

s'éteindra point.

~ /)L RU = & | Cette offrande (un peu d'huile a briler devant le dieu), cette lumiere, quand bien méme on

versait sur elle I'eau des Quatre Océans, elle ne s'éteindra point.

JiZ (p.51) | Son ame matérielle, qui siégeait dans le ventre, était allée au royaume d'en bas ;

~ /L R U = & | L'ame « immatérielle » qui siege dans le ventre, s'en alla au Royaume d'En Bas ;

% Branger, J. (1954) : « Messageries Maritimes. Courriers d'Extréme-Orient. Viet-Nam — Cambodge — Laos », Théo
Brugiére.

% Bonneau, G. (1934) : Aux trois bonheurs, ou le Japon de la tradition, 1934, Plon. &~/ —3 B AL FOEIZE T
TUMNFER, TSR OBEE, £7BIH BALFEE ) O R 2% 072, T=f] 3 aa B~ EATR
ML OEEZ R L L THARLEDAZRER /N TH Y . JREORMIC [=/E) & ) EFRHEE
TINTND,
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<NV R 2 ZADAAR~DE KT CametB 011 ICF & F o TRt E&NTW5, X8 134 EEsy (&2
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X [hvr] OMOEFTIZE RO BENHIZONTIRIB TR L2 TETH D,

8: HAKIZHSOWTOE MK (CarnetB 011)

57 d) — (En cas de catastrophe) si I'Europe sombrait dans de nouvelles catastrophes, le Japon sauverait ce qui pourrait
étre sauveé. Et le meilleur de nos pensées survivrait, transcrit de haut en bas sur du papier de soie en fins idéogrammes.
e) — Grandes Puissances. Nous appelons ainsi non pas celles qui sont le plus civilisées, mais celles qui, en cas de
guerre, sont le plus redoutables aux autres. « Tant que nous avons fait ceuvre de civilisation, disait tristement M.
Malton, tant que nous n'avons eu que des lettrés, des savants et des artistes, vous nous avez traités de barbares.
Maintenant que nous avons appris a tuer, vous nous appelez civilisés. »

f) — Bouddhisme. 1l a depuis longtemps disparu de I'Inde, ou il est né, et aujourd'hui il n'est vraiment vivant et fécond
qu'au Japon.

g) — Influence chinoise. La Chine, jusqu'au 16e siécle, a été une perpétuelle créatrice de formes d'art et de pensée, c'est
de la Chine que la sculpture, la peinture, la poésie, la philosophie sont venues au Japon, et chaque progres du Japon
correspond a une nouvelle vague d'influence chinoise. Mais, depuis I'invasion mandchoue, la Chine est engourdie
(donc influence touranienne néfaste ! comme dans I'Asie antérieure, exactement ) (Et cela est vraiment digne de
remarque.)

h) — Amour de la lune. Un Japonais, a Paris, les nuits de pleine lune, suit les quais, étonné d'étre seul devant tant de
splendeur.

i) — Sentiment de la nature. Ce qui est merveilleux ce n'est pas l'existence d'un tel sentiment de la nature, c'est son
extension a tout un peuple. Cet amour de la nature qui est chez nous un sentiment assez rare et toujours calme est, pour
le Japonais, une passion ardente devant laquelle tout se tait. Nous devons reconnaitre la une marque certaine de la
civilisation. (Il ne s'agit pas seulement d'asservir les fleuves, les foréts et les montagnes, mais il convient surtout d'en
ressentir passionnément la beauté.

j) — Le Godt Japonais. Sa marque distinctive c'est le raffinement dans la simplicité, I'norreur de tout entassement.
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